UCHWALA

SENATU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 26 marca 2010 r.
W sprawie ustawy o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektorych innych ustaw

Senat, po rozpatrzeniu uchwalonej przez Sejm na posiedzeniu w dniu 18 marca
2010 r. ustawy o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektorych innych ustaw, wprowadza

do jej tekstu nastepujace poprawki:

1) w art. 1:
a) w pkt 3 w lit a, w lit. a,
b) w pkt 7 w lit a, w pkt 3,
c) w pkt 8:
- w art. 30 w pkt 3,
- w art. 32 w ust. 2 w pkt 3 w lit. c,
-wart. 42 wust. 3 wpkt3 wlit. b

- wyrazy "w ktorej" zastgpuje si¢ wyrazami "w ktorym";

2) w art. 1 w pkt 3 w lit a:
a) w zdaniu wstepnym wyrazy "lit. a otrzymuje brzmienie" zastgpuje si¢ wyrazami "lit. a
1 b otrzymuja brzmienie",
b) po lit. a dodaje sig lit. b w brzmieniu:
"b) wystarczajace $srodki utrzymania na czas trwania planowanego pobytu oraz na
powrdt do panstwa pochodzenia lub zamieszkania lub na tranzyt do panstwa
trzeciego, ktore udzieli pozwolenia na wjazd, albo dokument potwierdzajacy

mozliwo$¢ uzyskania takich srodkow zgodnie z prawem,";



3)

4)

S)

6)

7)

8)

2.

w art. 1 w pkt 7 w lit a w zdaniu wstgpnym po wyrazach "w ust. 1" dodaje si¢
dwukropek, pozostala tre$¢ oznacza si¢ jako tiret pierwsze oraz dodaje sig tiret drugie
w brzmieniu:
"- pkt 9 otrzymuje brzmienie:
"9) dane cudzoziemca znajdujq si¢ w Systemie Informacyjnym Schengen, o ktorym
mowa w art. 92 Konwencji Wykonawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. migdzy Rzadami Panstw Unii
Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki
Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach
(Dz. Urz. UE L 239 2 22.09.2000, str. 19, z p6zn. zm.), zwanej dalej "Konwencja

Wykonawcza Schengen", do celéw odmowy wjazdu;",";

w art. 1 w pkt 9, w art. 48e wyrazy "art. 34 ust. 1 1 2" zast¢puje si¢ wyrazami "art. 34
ust. 1 -3";

w art. 1 w pkt 9, w art. 48f cze$¢ wspolna wyliczenia otrzymuje brzmienie:

"- uwzgledniajac zupetnos¢ i przejrzystos¢ zawartych informacji.";

po art. 8 dodaje si¢ art. ... w brzmieniu:

"Art. .... W ustawie z dnia 12 lutego 2010 r. o zmianie ustawy o udziale Rzeczypospolitej
Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Systemie Informacji
Wizowej 1ustawy o ochronie danych osobowych (Dz. U. Nr 41, poz. 233)
wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) w art. 1 w pkt 9 w lit ¢ uchyla sig tiret drugie;
2) w art. 3 uchyla sie¢ pkt 5.";

w art. 9 po wyrazach "zachowuja wazno$¢" dodaje si¢ wyrazy "przez okres roku od

chwili wpisania do ewidenc;ji";

w art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
"1. Przepisy art. 37 ust. 2 1 ust. 4 pkt 1, art. 48a ust. 5 i art. 48b ust. 2 pkt 1 ustawy,
o ktérej] mowa w art. 1, oraz art. 23 ust. 1 pkt 5 ustawy, o ktéorej mowa w art. 2,

w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, stosuje si¢ od dnia 5 kwietnia 2011 r.";



9) w art. 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
"2. Przepis art. 86a ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa, stosuje si¢ od dnia okreslonego w decyzji Komisji Europejskiej - zgodnie
z art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 9
lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany
danych pomigdzy panstwami czlonkowskimi na temat wiz krotkoterminowych
(rozporzadzenie w sprawie VIS) (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 60-81) -
okreslajacej date rozpoczecia funkcjonowania Systemu Informacji Wizowej

w Rzeczypospolitej Polskie;j.".

MARSZALEK SENATU

Bogdan BORUSEWICZ
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Uzasadnienie

Na posiedzeniu w dniu 26 marca 2010 r. Senat rozpatrzyl ustawg o zmianie ustawy
o cudzoziemcach oraz niektorych innych ustaw i uchwalil do niej 9 poprawek. Poprawki maja
charakter doprecyzowujacy. Porzadkuja, koryguja 1 uzupeiniaja regulacje uchwalone przez
Sejm.

Zmiany wprowadzone przez Senat poprawka nr 1 koryguja btad gramatyczny
przepisow.

Przyjmujac poprawke nr 2 Senat uznal za konieczne usuniecie niekonsekwencji
terminologicznej w ramach ustawy. Poprawka ujednolica przestanki "wystarczajacych
srodkOw utrzymania" zawarte w przepisach statuujacych: obowiazek posiadania
wystarczajacych $rodkéw utrzymania (art. 15 ust. 1 pkt 2), przedstawienie dokumentu
potwierdzajacego mozliwo$¢ pozyskania $rodkow (art. 16 ust. 1), przestanek odmowy
wydania wizy (art. 30 pkt 2) oraz formalne wymagania dla wniosku o wydanie wizy (art. 32
ust. 2 pkt 3 lit. b).

Uchwalajac poprawke nr 3 Senat wprowadzit do nowego brzmienia ustawy peitny
tytut 1 adres publikacyjny Konwencji Wykonawczej z dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu
z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu,
Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia
kontroli na wspdlnych granicach. Skrét pojecia Konwencji Wykonawczej Schengen,
w obecnym brzmieniu ustawy, wprowadzany jest art. 4 pkt 5a. Przepis ten, w brzmieniu
nadanym nowelizacja, nie bgdzie zawieral odestania do Konwencji. Dokonanie stosownej
zmiany jest wigc koniecznym zabiegiem z punktu widzenia poprawnosci legislacyjnej
ustawy.

Przepis art. 48e ustawy okresla organy wlasciwe do gromadzenia informacji
o wizach Schengen wydanych przez polskie organy i uniewaznionych lub cofnigtych przez
organy innych panstw obszaru Schengen, odwotujac si¢ do art. 34 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajacego
Wspoélnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy). Przepis art. 48¢ wskazuje wigc na
mozliwo§¢ gromadzenia informacji o wizach uniewaznionych i cofnigtych "z urzedu",
wyklucza natomiast gromadzenie informacji o wizach cofni¢tych na wniosek posiadacza
wizy. W opinii Senatu uzasadniona jest korekta odeslania do Wspolnotowego Kodeksu
Wizowego, tak aby obja¢ przedmiotowym przepisem rowniez informacje o wizach

uniewaznionych lub cofnigtych na wniosek posiadacza (poprawka nr 4).
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Uchwalajac poprawke nr 5 Senat kierowat si¢ potrzeba zamieszczenia w przepisie
upowazniajacym zupelnych  wytycznych dotyczacych treSci  upowaznienia, jako
konstytucyjnego warunku jego poprawnosci. W ocenie Senatu wytycznym nakazujacym
uwzglednienie "obowiazujacych umow migdzynarodowych lub powszechnie ustalonych
zwyczajow miedzynarodowych" nalezy postawi¢ zarzut pozornosci. Odsytaja one, bowiem do
postanowien, ktére musza by¢ brane pod uwage, przez organ wilasciwy do wydania
rozporzadzenia, w kazdym przypadku, bez wzgledu na to czy zostaly sformutowane
W upowaznieniu.

Przepis art. 8 ustawy wprowadza zmiany do art. 6 pkt 2 ustawy o udziale
Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Systemie Informacji
Wizowej. Ten sam przepis zostat objgty zmiang w ustawie z dnia 12 lutego 2010 r. o zmianie
ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz
Systemie Informacji Wizowej (Dz. U. Nr 41, poz. 233). Zmiana ta jest obecnie w okresie
vacatio legis 1 ma wej$¢ w zycie z dniem okreslonym w decyzji Rady, zgodnie z art. 55 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji. Wobec nowelizacji art. 6 pkt 2
dokonywanej ustawa z dnia 18 marca 2010 r., zmiana art. 6 pkt 2 z dniem okreslonym
w decyzji Rady (czyli ustawa z dnia 12 lutego 2010 r.) bytaby bezprzedmiotowa. Biorac pod
uwage powyzsze Senat wprowadzit poprawke nr 6.

Poprawka nr 7,w opinii Senatu, zapewni jednoznaczno$¢ przepisowi
przejsciowemu zawartemu w art. 9 ustawy. Przepis ten ma zachowaé waznos$¢ zaproszen
wpisanych do ewidencji przed dniem wejScia w zycie ustawy, nie bezterminowo, a przez
okres roku od chwili wpisania do ewidencji.

Zdaniem Senatu, celem oddania w peini istoty normy, adekwatnie do intencji
ustawodawcy, konieczne jest nadanie nowego brzmienia art. 14 ust. 1 ustawy. Przepis ten
stanowi, ze od 5 kwietnia 2011 r. ma znalez¢ zastosowanie (migdzy innymi) art. 2 noweli.
Przepis art. 2 nie jest jednak przepisem merytorycznym, a wyraza czynnos¢ konwencjonalna
zmiany art. 23 ustawy o funkcjach konsulow Rzeczypospolitej Polskiej. To ten ostatni
przepis, w brzmieniu nadanym nowelizacja, powinien wigc by¢ przedmiotem odestania art. 14
ust. 1. Uwzgledniajac powyzsze Senat uchwalil poprawke nr 8.

Przepis art. 14 ust. 2 zawiera wyjatek od zasady nieuzalezniania wejscia w zycie
ustawy od zdarzenia przysztego. Rozwiazanie takie oceni¢ nalezy jako dopuszczalne, jednak

celem wskazania adresatowi, w sposob nie budzacy watpliwosci, terminu od ktérego ma
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znalez¢ zastosowanie przepis przywotany w art. 14 ust. 2, w opinii Senatu konieczne jest

okreslenie podstawy wydania decyzji przez Komisj¢ Europejska (poprawka nr 9).



